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cision. El tiro era muy largo; por ello el
almirante ofrecid diez ducados al artillero
que hiciese volar el polvorin. No creo que
pensase en el hecho de gue al ordenar ague-
Ho haeia volar también el Partenon. Lippo
jamas lo pensd. El solo deseaba los diez
ducados. Durante una hora fallaron todos
los disparos. Llegd el tercer turno de mi
abuelo, pues todos tiraban por turno. Mien-
tras apuntaba, le parecié oir una voz gue
le ordenaba no disparar; pero no hizo ca-
s0. Serenamente vio partir la bala. Sabia lo
gue iba a ocurrir. La bala fue a caer en el
cenfro mismo del Partendon. Hubo un re-
lampago, un trueno, v los turcos se que-
daron sin polvora. Mi abuelo fué conduci-

do ante Morosini, quien por su propia ma--

no le entrego los diez ducados y alabd su
punteria. Pero Lippo tenia la impresion de
gue hubiera sldo mejor no ganar aguellos
diez ducados.

"Unos dias mas farde los venecianos asal-
taron Atenas y Lippo estaba entre las fuer-
zas gue la tomaron. Cuando al fin los fur-
cos fueron aniquilados, los hombres que-
daron en libertad de hacer lo gue quisie-
ran. Pero en vez de buscar una faberna o
una linda muchacha, como los demas, mi
abuelo se sintio atraido hacia la Acropolis,
que le parecia el Gnico sitio donde poder ir.

vEra bastante tarde y el sol se estaba casi
ocultando. El aire era mas puro y transpa-
rente gque nunca. Podia ver con toda cla-
ridad el rojo leon de San' Marcos en los
estandartes de las galeras venecianas an-
cladas en el muelle; mas cerca, en una pla-
zuela, podia ver hasta la sangre ein las es-

padas de cuatro italianos que Se hallaban
entregados aun al deporte de cazar turcos.
En la Acrépolis reinaba un curioso silencio.
El sol bafiaba en oro los templos de mar-
mol. Siguié su camino por entre las rotas
columnas hasta llegar al Partenon. No pa-
recia, haber alli nadie mas; por lo menos

1o se oia a nadie. Mi abuelo sentiase e¥
tranamente solo.

"Se detuvo a contemplar el Partenon.
Aunque estaba acostumbrado a las bellezas
de Venecia. habia algo en aquella severa
hermosura que le dejo sin aliento. La facha-
da del noroeste estaba s6lo parcialmente
perjudicada, y pudo conftemplar lag figu=
ras. estatuas, frisos y columnas que la ems
bellecian. Entonces dirigiose hacia la part®
suroeste, para comprobar el dafio gue SY
tiro habia producido. Una gran seccién del
muro habia sido volada. Nadie sabe lo gué
habia en aquella parte del friso. Mi abuelo
sintié un profundo abatimiento al ver €l
dafio causado. De saber lo gue iba a des-
truir nunea hubiese disparado.

»__ ¥ pensar que mi disparo ha produck
do toda esta ruina! — exelamd, sin darse
cuenta de qué hablaba en voz alta.

"t eres el hombre que dispard la bald
que ha destruido el Partendmn.

"Habia creido estar solo. Medio asustad®
se volvib, De pie entre los destrozos de 188
columnas v del techo hallabanse tres mu~
jeres, tres 'viejas. Cada una de ellas llevab8
algo en la mano, ademas de un baston. Pe-
ro estaba tan asustado por la edad aue Y€
presentaban, al mismo tiempo gue por el
odio que leia en sus ojos, que no pudo fi-
jarse en nada mas. Eran los seres mas ViE
jos gue habia visto en su vida. La idea d€
lo viejas que debian de ser y de lo gue €
bian haber visto y aprendido, le hizo estr®
mecer, Sus cabellos eran gris ralo y pare
cian muertos; su piel estaba Hena de arti
gas: Sus ropas eran grises y parecian 1lends
de barro. Pero sus o0jos estaban viyos, erad
intensamente negros, v brillaban refleja?”
do el odio mas intenso. Se hallaban entré
él v el camino que conducla-& la cindad:
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Intentd retroceder, pero se lo impidio uf

de las columnas, que estaba a su espald®

Tenia las palmas de las manos bafnadas el
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